TORO.

Form No. 3367-911 Rev B

Elektriska 36 cm- och 41 cm-grasklippare

Modelinr 21180—Serienr 311000001 och hégre

Modelinr 21190—Serienr 311000001 och hogre
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Introduktion

Klipparen dr endast avsedd for privat bruk i form av
grasklippning 1 hemmiljé. Den bor inte anvindas for
yrkesmassig anvindning i offentlig miljo.

Tack for att du har valt en Toro elektrisk klippare f6r
privat bruk. Lds denna handbok noga si du kan anvinda
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och underhalla klipparen pa ratt sitt. Informationen 1
handboken kan hjilpa dig och andra att undvika olyckor
och skador pa produkten. Aven om Toro utformar och
tillverkar sikra produkter ansvarar du for att produkten
anvinds ritt och sikert.

Foreskrifter gillande anvandning av klippare skiljer sig
mellan olika omriaden. H6r med de lokala myndigheterna
vilka foreskrifter som giller dir du bor och om det rader
klippférbud vid vissa tider.

Sakerhet

Lis och forstd innehdllet i denna bruksanvisning
innan du startar motorn.

ADetta ir varningssymbolen. Den anvinds for

att gora dig uppmirksam pa eventuella risker for
personskador. Folj samtliga sikerhetsmeddelanden
som foljer efter denna symbol f6r att undvika
eventuella skador eller dédsfall.

Felaktigt bruk eller underhall av denna grisklippare
kan leda till personskador eller d6édsfall. Folj
nedanstaende sikerhetsforeskrifter for att minska
denna risk.

A VARNING

Folj alltid dessa sidkerhetsanvisningar f6r att minska
risken f6r brand, elektriska stotar och personskador
nir du anvinder den elektriska grasklipparen.

Foljande sakerhetsinformation har anpassats efter
den europeiska standarden EN 836:1997 och EN
60335-77:2001.

Saker driftspraxis

Allman information

* Lis anvisningarna noga. Bekanta dig med reglagen
och hur maskinen ska anviandas.

e Lat aldrig barn eller personer som inte kdnner till
anvisningarna kora grisklipparen. Lokala foreskrifter
kan begrinsa férarens alder.

Oversittning av originalet (SV)
Tryckt i Ungern
Med ensamritt



* Klipp aldrig om minniskor, sirskilt barn, eller
husdjur befinner sig i nirheten.

e TForaren eller anvindaren dr ansvarig for olyckor
och risker som andra minniskor och deras dgodelar
utsitts for.

Forberedelser

e Anvind alltid ordentliga skor och langbyxor vid
klippning. Kor inte maskinen barfota eller i sandaler.

¢ Unders6k noga det omrade dir maskinen ska koras,
och avldgsna alla féremal som kan slungas omkring
av maskinen.

e TFore korning bor du kontrollera sa att inte kniven,
knivbultarna eller klippaggregatet ir slitna eller
skadade. Byt ut slitna eller skadade knivar och bultar
1 satser sa att balanseringen bibehalls.

¢ Toro rekommenderar att klipparen kopplas till en
stromkalla med jordfelsbrytare (jfb) som utloses
redan vid 30 mA.

*  Om en forlingningssladd krivs ska den vara max
30 meter lang och av storleken 1,00 mm? for
utomhusbruk (om tillimpligt).

Klippning

* Klipp endast i dagsljus eller i bra belysning.

¢ Undvik om mgjligt att anvinda utrustningen pa vitt
gras.

* Se till att du har bra fotfaste i sluttningar.

*  Gal Spring aldrig.

e Hjulférsedda rotorklippare ska alltid kéras
tvargiaende Over sluttningar, aldrig upp och ner.

¢ Var mycket férsiktig nir du svinger i sluttningar.

* Klipp inte pa vildigt branta sluttningar.

*  Var mycket forsiktig nir du backar eller drar
grisklipparen mot dig.

* Sting av klipparen nir du ska transportera den fran
ett klippomrade till ett annat. Stanna alltid kniven
innan du flyttar klipparen bort fran grismattan.

¢ Kor aldrig grisklipparen med skadade skydd eller
utan att skyddsanordningarna (exempelvis grisriktare
eller -uppsamlare) sitter pa plats.

¢ Starta motorn forsiktigt i enlighet med anvisningarna,
och hall fotterna pa behoérigt avstand fran kniven.

* Tippa inte grasklipparen nir du startar motorn, utom
om grisklipparen maste lutas for att starta. Om sa
ar fallet ska du inte luta klipparen mer an absolut
nodvindigt, och bara lyfta upp den del som ir lingst
ifran dig. Hall alltid bada hidnderna i férarpositionen
innan du sanker ned maskinen till marken.

e Hall inte hander eller fotter nara eller under roterande
delar. Hall alltid avstand till utkastaréppningen.

e Lyft aldrig upp eller bir en grisklippare medan
motorn ar igang,

* Dra ut kontakten ur eluttaget
— varje gang du limnar grisklipparen

— innan du rensar bort en blockering eller tar bort
ndgot ur utkastaren

— fore kontroll, reng6ring och arbete pa klipparen

— om du har kort pa nagot foremal. Kontrollera
noga om grisklipparen har skadats och reparera
eventuella skador innan du startar och kor
klipparen igen

— om grisklipparen boérjar vibrera onormalt
(kontrollera omedelbart).

Underhall och forvaring

* Hall samtliga muttrar, bultar och skruvar atdragna sa
att maskinen ar i sakert bruksskick.

* Kontrollera grisuppsamlaren regelbundet och se
efter om den ir sliten eller trasig,

* Byt ut slitna och skadade delar sa att maskinen ar
siker att anvinda.

* Anvind enbart ritt sorts kniv vid byten.

* Kop endast Toro-originaldelar och -tillbehor.

Ljudtryck (Modell 21180)

Enheten har en ljudtrycksniva vid férarens 6ra pa 78
dBA, som omfattar ett osidkerhetsvirde (K) pa 2 dBA.

Ljudtrycksnivan har faststillts enligt de rutiner som
beskrivs i EN 836.

Ljudeffektniva (Modell 21180)

Maskinen har en garanterad ljudeffektniva pa 88 dBA,
som omfattar ett osidkerhetsvirde (K) pa 2 dBA.

Ljudeffektnivan har faststillts enligt de forfaranden som
beskrivs 1 ISO 11094.

Hand-/armvibration (Modell
21180)

Uppmitt vibrationsniva for hoger hand = 1,0 m/s?
Uppmiitt vibrationsniva for vinster hand = 1,0 m/s?

Osikerhetsvirde (K) = 0,5 m/s2




Uppmiitta virden har faststillts enligt de forfaranden Ljudeffektnivin har faststillts enligt de forfaranden som
som beskrivs i EN 830. beskrivs 1 ISO 11094.

Ljudtrycksniva (Modell 21190) Hand-/armvibration (Modell

Enheten har en ljudtrycksniva vid forarens ora pa 83 211 90)

dBA, som omfattar ett osikerhetsvirde (K) pa 2 dBA. Uppmitt vibrationsniva for hoger hand = 1,0 m/s?

Ljudtrycksnivan har faststillts enligt de rutiner som

o e e _ 5
beskrivs i EN 836, Uppmiitt vibrationsniva for vinster hand = 1,0 m/s

Osikerhetsvirde (K) = 0,5 m/s?

Lj Udeffe ktn |Vé (MOde" 21 1 90) Uppmiitta virden har faststillts enligt de forfaranden

beskrivs i EN 8306.
Maskinen har en garanterad ljudeffektniva pa 93 dBA, SO DESKIIVS 1

som omfattar ett osakerhetsvirde (K) pa 2 dBA.

Uttjanta elektriska och elektroniska apparater (WEEE)

* Enligt EU-direktiv 2002/96/EG klassificeras den har produkten som ett elektriskt eller elektroniskt verktyg.
» Kassera inte det har verktyget bland osorterat kommunalt hushallsavfall.

» Kassera det har verktyget pa en godkand insamlings- eller atervinningsstation i enlighet med lokala och
nationella bestammelser.

» Konsumenten har en viktig roll nar det galler att minska kasseringen av avfall genom att lamna in
elektroniska/elektriska verktyg for atervinning.

» Genom atervinning férhindras spridning av farliga material i det kommunala avfallsflédet.

» Symbolen som forestaller en dverkryssad soptunna ar till for att paminna anvandaren om att produkten
inte far kasseras som osorterat kommunalt avfall.

Sakerhets- och
instruktionsdekaler

Viktigt: Sikerhets- och instruktionsdekalerna sitter
nira potentiella farozoner. Byt ut eller ersitt dekaler

1114782

som ir skadade eller saknas. 111-4782

1. Klipphajd

111-4781

1. Varning — las bruksanvisningen.

2. Kapnings-/avslitningsrisk for hander och fétter, klipparkniv —
vanta tills alla rorliga delar har stannat.

3. Risk for utslungade foremal — hall kringstdende personer
pa behorigt avstand fran maskinen.

4. Risk for elektriska stotar — utsatt inte maskinen for regn
eller vata forhallanden, och kor inte maskinen over
stromsladden.

5. Varning — koppla bort strémsladden och Ias anvisningarna
innan du servar eller underhaller maskinen.




Instalacao

Obs: Anslut inte klipparen till en stromkalla forrin den
har monterats helt och hallet.

1

Falla upp handtaget

Inga delar kravs

9015106

crp. o . Figur 2
Tillvagagangssatt Modell 21190

1. Fall forsiktigt upp handtaget och hall kablarna borta
fran svingpunkterna sa att de inte klams.

- 2. Dra it vreden pd handtaget for att lisa fast handtaget.
A VAR FORSIKTIG

Handtagen rér sig forbi varandra som en sax nir 2

de fills ihop och fills upp, och det finns risk for
att klimma fingrarna.

Hall ﬁngratna borta fran svﬁngpunkterna och Montera grésu ppsam Iaren

handtagen som korsar varandra nir du filler
ihop och filler upp handtagen.

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

1. Skjut in tradramen for grisuppsamlaren i
uppsamlaren, och se till att handtaget dr ovanfor

tyget (Figur 3).

9015048

Figur 1
Modell 21180




2
3
9015049
Figur 3
1. Grasuppsamlare 3. Handtag
2. Tradram

1.

Plastkapa

2. Borja vid handtaget och fist grisuppsamlarens sex
plastklimmor pa tradramen (Figur 4).

g015107

Figur 4

1. Borja har och arbeta nedat.

3. Montera plastkdpan 6ver uppsamlarens ram enligt
Figur 5.




Produktoversikt

9015050

1. Handtagsvred 6. Sladdlas
2. Forlangningssladd 7. Grasuppsamlare
(medfoljer ej)
3. Knapp 8. Bakre lucka
4, Styrstang 9. Klipphojdsreglage
5. Handtag
Specifikationer
Modell 21180 21190
Vikt 20,4 kg 27,4 kg
Langd 136 cm 138 cm
Bredd 45 cm 48 cm
Hojd 104 cm 106 cm
Klippbredd 36 cm 41 cm
Klipphojdsinter- 13 till 60 mm 13 till 65 mm
vall (7 lagen)
Volt och frekvens | 230 V/ 50 Hz 230 V/ 50 Hz
Effekt 1,4 kW 1,5 kW

Korning

Spanna fast en
forlangningssladd

Anvand endast en forlingningssladd som ar avsedd for
utomhusbruk vid kallt vider.

A VARNING

Om du kommer i kontakt med vatten medan du
kor klipparen kan du fa en elektrisk st6t som kan
orsaka personskador eller dodsfall.

e Ta inte i kontakten eller klipparen med vata
hinder eller medan du star i vatten.

* Anvind endast en férlingningssladd som ar
avsedd fo6r utomhusbruk vid kallt vider.

1. GOor en 6gla av forlingningssladden och sitt fast den
1 sladdlaset (Figur 7).

9015051

Figur 7

2. Sitti forlingningssladden i grisklipparens kontakt.

Obs: Dra inte i sjilva sladden om du vill koppla
bort forlingningssladden, utan ta tag i kontakten.

A VARNING

Om elsladden skadas kan det leda till en elektrisk
stOt eller brand.

Kontrollera elsladden noga innan du anvinder
grasklipparen, och anvind aldrig klipparen

om sladden ir skadad. Lat en auktoriserad
Toro-aterfoérsiljare byta ut eller reparera sladden
omedelbart om den skadas.




Planera klippmonstret

Om du f6ljer det klippmonster som foreslds nedan
minskar risken for att du ska kora over sladden med
klipparen, och sladden kommer inte att slitas i onédan.

Lat inte sladden dras runt trdd, buskar eller andra hinder.

Borja klippningen ndra stromkallan. Klipp fram och
tillbaka, och flytta dig gradvis bort ifrin stromkillan
(Figur 8).

G002649

9015054

Figur 10

Starta motorn

A VARNING

Vinta tills motorn har stannat helt innan du startar
den. Om du inte goér detta kan motorn skadas och
klipparen bli farlig att anvinda.

1. Koppla foérlingningssladden till grisklipparen (vid
behov).
2. Sitt sladdens andra dnde 1 ett vanligt eluttag;

3. Tryck pa knappen pa handtagets hogra sida och hall
den intryckt (Figur 9).

9015053

4. Hall in knappen och dra samtidigt styrstingen mot
handtaget (Figur 10).

5. Hall styrstangen mot handtaget och slipp upp
knappen (Figur 11).

9015055

Figur 11

Stanna motorn
1. Slapp upp styrstingen (Figur 12).

9015056

Figur 12

2. Koppla bort grisklipparen frin strémkillan om du
limnar klipparen utan uppsikt.




Justera klipphojden

Vid justering av klipph6jden kan dina hinder och
fotter komma i kontakt med en roterande kniv,
vilket kan leda till allvarliga personskador.

Stanna motorn och vinta tills alla rérliga delar har
stannat innan du dndrar klipphéjdsinstillningen.

1. Sting av motorn och vinta tills alla r6rliga delar har
stannat.

2. Dra ut klipph6jdsreglaget fran det lige dir den
befinner sig i och flytta den framat eller bakat till
onskat lige (Figur 13).

Figur 13

Samla upp klippet

Montera grasuppsamlaren for att samla upp klippet.

1. Lyft upp den bakre luckan, ta bort mullningspluggen
(Figur 15) och montera grasuppsamlaren pa flinsarna

(Figur 14).

9015110

Figur 14

1. Bakre lucka 3. Grasuppsamlare

2. Flans

2. Slipp den bakre luckan.
3. Klipp griset med grisuppsamlaren monterad.

4. Nar uppsamlaren ar full stinger du av motorn, tar
bort grasuppsamlaren fran klipparen och tommer
ut innehallet.

Obs: Om du vill 6vergi frin uppsamling till
atervinning ska du ta bort uppsamlaren och sitta tillbaka
mullningspluggen som togs bort i steg 1 (Figur 15).

9015166

Figur 15
Modell 21180 visas

1. Mullningsplugg




Klipptips

Folj anvisningarna nedan nar du klipper gris, sa far du
det basta klippresultatet och en fin grismatta.

* Hall kniven vass under hela klippsisongen.

¢ Klipp endast torrt grids. Vitt gris har en tendens
att klumpas ihop pa marken, vilket kan leda till
motorstopp eller att klipparen tipps igen. Ett vitt
underlag kan ocksa vara halt, vilket kan fa dig att
halka och ramla.

*  Opverlappa klippsvepningarna med cirka 4 cm.

*  Om du klipper vildigt langt gris kan det vara bra att
forst klippa med den hégsta klipphojdsinstillningen
och lag hastighet, och sedan klippa en gang till med
en ligre klipph6jd sa att grasmattan blir fin.

e Porsok med en eller flera av atgirderna nedan om du
inte dr n6jd med klippresultatet.

— Slipa kniven.

— G4 saktare nir du klipper.

— Hoj grasklipparens klipphojdsinstallning.
— Klipp griset oftare.

— Overlappa klippsvepningarna istillet for att
klippa en hel svepning varje gang;

Underhall

Toro har konstruerat den hir produkten for att ge
dig flera ars felfri drift. Ta med produkten till en

auktoriserad Toro-aterforsiljare vid behov av service.

A VARNING

Klipparen kan anvindas nir den har anslutits till
ett vanligt eluttag. Ndagon kan starta klipparen
av misstag och allvarligt skada dig eller andra
kringstaende.

Koppla alltid bort grisklipparen fran stromkéllan
nir du limnar klipparen utan uppsikt.

Dubbelisolerade enheter

I en dubbelisolerad enhet finns tva isoleringssystem
istallet for jordning, En dubbelisolerad enhet dr inte
jordad, och ingen jordande enhet bor heller kopplas
till den. For att utfora service pa en dubbelisolerad
enhet krivs stor forsiktighet och god kunskap om
systemet. Lat darfor endast kvalificerad servicepersonal
hos en auktoriserad Toro-aterforsiljare serva maskinen.
Reservdelarna till en dubbelisolerad enhet maste

vara exakt likadana som de delar som byts ut. En
dubbelisolerad utrustning ar mirkt med orden "Double
Insulation” eller "Double Insulated”. Utrustningen kan
aven vara markt med en symbol i form av en kvadrat
inuti en kvadrat O,

Rengora klipparhuset

Rengor klipparhuset efter varje anvindningstillfalle.

Stanna motorn, vinta tills alla rorliga delar har stannat
och koppla bort klipparen frin stromkallan innan du
reng6r den.

Viktigt: Rengor inte klipparen med vatten,
eftersom det kan leda till att fukt ansamlas i
klipparen och de inre delarna rostar.

* Rengor klipparhusets undersida. Ta bort smuts och
grisklipp med en skrapa/borste i ett hirt trislag
(Figur 16).




9015116

Figur 16

e Ta bort skrip fran ventilerna pa huset, lings
klipparens Oversida.

e Borsta bort allt skrip fran klipparhuset.

* Kontrollera om det finns ndgra tecken pa att eluttaget
har smalt eller upphettats. Forlingningssladdar med
gamla utslitna kontakter som sitter 16st 1 eluttaget
kan medfora 6verhettning genom glapp kontakt. Byt
genast ut forlingningssladden om den har skadats.

Smorja maskinen

Smérj hjulen, linkarna och svingpunkterna med
motorolja var 25:e kortimma (Figur 17).

9015115

Figur 17

Serva kniven

Klipp alltid med en vass kniv, sd att griset klipps av
jamnt och inte slits eller rycks aw.

Anvind endast originalknivar fran Toro nir du byter
kniv.

A VARNING

Nagon kan starta motorn av misstag och allvarligt
skada foéraren eller kringstaende.

Forsok aldrig att kontrollera, demontera eller byta
ut kniven innan du har kopplat bort klipparen fran
eluttaget.

1. Sting av motorn och vinta tills alla rorliga delar har
stannat.

2. Koppla bort klipparen fran eluttaget.
3. Lagg klipparen pa sidan.

4. Undersok noga sa att kniven 4r vass och inte sliten,
sarskilt i det omrade dir knivens flata och bojda delar
mots. Byt ut kniven om den ir sliten.

Obs: Montera en ny kniv nir klippsisongen botjar
for att garanterat fa basta resultat. Fila ned sma hack
pa kniven under klippsdsongen s att eggen halls
vass.

En sliten eller skadad kniv kan ga sonder och en bit
av kniven kan slungas ut i riktning mot féraren eller
nigon annan person, vilket kan leda till allvarliga
personskador eller dodsfall.

Kontrollera om kniven ir sliten eller skadad med
jamna mellanrum, och byt ut den om den slits eller
skadas.

Demontera kniven

1. Fatta tag i knivens dnde (Figur 18) med en trasa eller
en tjockt vadderad handske.

9014059

1. Knivbult 2. Kniv

2. Ta bort knivbulten och kniven.

Viktigt: Om knivhillaren lossnar ska den sittas
tillbaka innan kniven och knivbulten monteras.

10



Om grisklipparen anvinds utan knivhallaren
kommer klipparen att skadas.

Slipa kniven

Anvind en fil till att slipa knivens 6versida och bibehalla
den ursprungliga klippvinkeln.

Obs: Kniven kommer att vara balanserad dven
fortsittningsvis om du slipar bort lika mycket fran bada
knivseggarna.

Viktigt: Kontrollera knivens balans med hjilp
av en knivbalanserare. Sadana siljs till en ringa
kostnad i jarnhandeln. En balanserad kniv forblir
i ett horisontellt lige, medan en obalanserad kniv
lutar at den tyngre sidan. Om kniven ir i obalans
ska du fila bort mer metall fran eggen pa knivens
tunga sida.

Montera kniven

Montera en vass, balanserad kniv och knivbulten.
Knivens segeldel ska peka mot klipparhusets 6versida
for att monteringen ska vara korrekt. Dra at knivbulten
till ett moment pa 20 Nm.

Serva palav- och
knivbromssystemet

Motorn och kniven har konstruerats sd att de stannar
inom tre sekunder efter det att styrstingen slapps.
Kontrollera att styrstangen fungerar som den ska fore
varje anvandningstillfille. Kontakta en auktoriserad
Toro-aterforsiljare om kniven inte stannar inom tre
sekunder eller om det hors ett gnisslande eller skrapande
metalliskt ljud nir du slipper styrstingen. Kontakta
dven en auktoriserad Toro-dterforsiljare om klipparen
vibrerar kraftigt nir du anvinder den.

Forvaring

1. Rengor klipparhuset.
2. Kontrollera knivens tillstind.

3. Fill in handtaget sasom visas 1 Figur 19 och Figur 20,
beroende pa vilken modell du har.

Viktigt: Kontrollera att styrkablarna inte
hamnar i klim nir du filler in handtaget.

A VAR FORSIKTIG

Handtagen rér sig forbi varandra som en sax nir
de fills ihop och fills upp, och det finns risk for
att klimma fingrarna.

Hall fingrarna borta fran svingpunkterna och
handtagen som korsar varandra nir du filler
ihop och filler upp handtagen.

9015060

Figur 19
Modell 21180

9015052

Figur 20
Modell 21190

11



. Forvara klipparen i ett svalt, rent och torrt utrymme
utom rickhall f6r barn.

. Tack 6ver klipparen sd att den halls ren och star
skyddad.

12



Felsokning

Problem

Mojliga orsaker

Atgard

Motorn startar inte

. Forlangningssladden &r inte ansluten

till klipparen.

. Anslut férlangningssladden till klipparen
och satt i den andra &ndan av sladden i

ett vanligt vagguttag.

2. Forlangningssladden ar skadad. 2. Kontrollera férlangningssladden och
reparera den vid skada.
3. Sakringen eller strémbrytaren har gatt. | 3. Kontrollera uttagsséakringen och
strombrytaren.
Det ar svart att starta motorn eller sa 1. Klipparens utkastare har tappts igen. 1. Rengdr klipparens utkastare.
tappar den i effekt 2. Undersidan av klipparhuset behover 2. Rengor klipparhusets undersida.
rengoras.
3. Klipphojden ar for lag. 3. Stall in en hogre klipphéjd och starta
motorn pa nytt.
Klipparen eller motorn vibrerar ovanligt 1. Khniven ar inte balanserad. 1. Balansera kniven.
mycket 2. Knivbulten ar 16s. 2. Dra at knivbulten.
3. Klipparens utkastare har téppts igen. 3. Rengodr klipparens utkastare.
4. Undersidan av klipparhuset behéver 4. Rengor klippdackets undersida.
rengdras.
5. Motorns monteringsbultar ar I6sa. 5. Dra at motorns monteringsbultar.
Ojamnt klippmonster 1. Kniven ar sl och inte balanserad. 1. Slipa och balansera kniven.
2. Du klipper alltid i samma monster. 2. Andra klippménster.
3. Undersidan av klipparhuset behéver 3. Rengor klippdackets undersida.
rengoras.
Utkastaren tapps igen 1. Klipphojden ar for lagt installd. 1. Hoj klipphdjden.
2. Du forsoker att klippa vatt gras. 2. Lat graset torka innan du klipper.
3. Undersidan av klipparhuset behéver 3. Rengodr klippdackets undersida.

rengdras.
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Anteckningar:
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Lista over

Aterforsiljare:

Atlantis Su ve Sulama Sisstemleri Lt
Balama Prima Engineering Equip.
B-Ray Corporation

Casco Sales Company

Ceres S.A.

CSSC Turf Equipment (pvt) Ltd.
Cyril Johnston & Co.

Equiver

Femco S.A.

G.Y.K. Company Ltd.
Geomechaniki of Athens
Guandong Golden Star

Hako Ground and Garden
Hako Ground and Garden
Hayter Limited (U.K.)
Hydroturf Int. Co Dubai
Hydroturf Egypt LLC

Ibea S.P.A.

Irriamc

Irrigation Products Int'l Pvt Ltd.
Jean Heybroek b.v.

Lely (U.K.) Limited

Maquiver S.A.

Maruyama Mfg. Co. Inc.
Metra Kft

Mountfield a.s.

Munditol S.A.

Oslinger Turf Equipment SA
Oy Hako Ground and Garden Ab
Parkland Products Ltd.
Prochaska & Cie

RT Cohen 2004 Ltd.

Riversa

Sc Svend Carlsen A/S

Solvert S.A.S.

Spypros Stavrinides Limited
Surge Systems India Limited
T-Markt Logistics Ltd.

Toro Australia

Toro Europe BVBA

internationella aterforsaljare

Land:
Turkiet
Hongkong
Korea
Puerto Rico
Costa Rica
Sri Lanka
Nordirland
Mexiko
Guatemala
Japan
Grekland
Kina
Sverige
Norge
Storbritannien
Férenade Arabemiraten
Egypten
Italien
Portugal
Indien
Nederlanderna
Storbritannien
Colombia
Japan
Ungern
Tjeckien
Argentina
Ecuador
Finland

Nya Zeeland
Osterrike
Israel
Spanien
Danmark
Frankrike
Cypern
Indien
Ungern
Australien
Belgien

Telefonnummer:
90 216 344 86 74
852 2155 2163
82 32 551 2076
787 788 8383
506 239 1138

94 11 2746100
44 2890 813 121
52 55 539 95444
502 442 3277

81 726 325 861
30 10 935 0054
86 20 876 51338
46 35 10 0000
47 22 90 7760
44 1279 723 444
97 14 347 9479
202 519 4308
39 0331 853611
351 21 238 8260
86 22 83960789
3130 639 4611
44 1480 226 800
57 1 236 4079
81 3 3252 2285
36 1 326 3880
420 255 704 220
54 11 4 821 9999
593 4 239 6970
358 987 00733
64 3 34 93760
43 1 278 5100
972 986 17979
34 9 52 83 7500
45 66 109 200
33130817700
357 22 434131
91 1 292299901
36 26 525 500
61 3 9580 7355
32 14 562 960
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Toros garanti

Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company
garanterar gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att at
den ursprungliga kdparen* reparera de &ToroShort-produkter som anges
nedan om material- eller tillverkningsfel forekommer.

Foéljande tidsperioder galler fran inkdpsdatumet:

Produkter
Manuell motordriven klippare
- Staldack

- Motor

- Drivsystem

Elektriska handhallna produkter
Sndéslungor

- Enstegs

- Tvastegs
- Elektrisk
Alla enheter nedan

- Motor
- Batteri

- Redskap
Akgrasklippare med motor bak

Akgrasklippare
TimeCutter Z-klippare

TITAN-klippare
-Ram

TITAN MX-klippare
-Ram

Garantiperiod

Tva ars begransad garanti
90 dagars kommersiellt bruk
Tva ars privat bruk2

Tva ars GTS-startgaranti

Se motortillverkarens garantit
Tre ar

Tva ars begransad garanti
Tva ars begransad garanti
45 dagars kommersiellt bruk
Tva ars privat bruk2

45 dagars kommersiellt bruk
Tva ars privat bruk2

Tva ars privat bruk2

Se motortillverkarens garanti?
90 dagars delar och arbete

1 ar endast delar

Ett ar

90 dagars kommersiellt bruk
Tva ars privat bruk2

90 dagars kommersiellt bruk
Tva ars privat bruk?

30 dagars kommersiellt bruk
Tva ars privat bruk3

3 ar eller 240 timmar3
Begransad (endast ursprunglig
agare)*

3 ar eller 400 timmar3
Begransad (endast ursprunglig
agare)4

*Med ursprunglig képare avses den person som ursprungligen kopte Toro-produkten.

1Vissa motorer som anvands i Toro-produkter har en garanti fran motortillverkaren.

2Med "privat bruk” avses bruk av produkten i hemmet. Om produkten anvands pa fler an ett stalle
raknas det som kommersiellt bruk och d& géller garantin for kommersiellt bruk.

3Beroende pa vilket som intraffar forst.

4Garanti for ramen. Om huvudramen, det vill sdga de delar som svetsats tillsammans for att forma
den traktorstruktur som andra komponenter, t.ex. motorn, & monterade pa, spricker eller gar
sonder vid normalt bruk, kommer ramen att repareras eller bytas ut, enligt Toros val, i enlighet med
garantin utan krav pa reservdels- och arbetskostnader fran garantiinnehavaren. Ramfel pa grund
av felaktig anvandning eller missbruk samt fel eller reparationer som uppstar/sker pa grund av
rost eller korrosion omfattas inte av garantin.

Den har garantin tacker kostnaden for delar och arbete, men du far sjalv
sta for eventuella transportkostnader.

Garantin upphor att gélla om timmataren kopplas fran, andras eller visar
tecken pa att nagon har férsokt att manipulera den.

Agarens ansvar

Du maste underhalla din Toro-produkt enligt de underhallsférfaranden
som beskrivs i bruksanvisningen. Sadant rutinunderhall bekostas av dig,
oavsett om det utfors av en aterférsaljare eller av dig sjélv.

Anvisningar foér garantiservice

Félj denna procedur om du tror att det ar nagot fel pa din Toro-produkt
rérande material eller utférande:

1. Kontakta din foérsaljningsrepresentant for att ordna produktservice.
Om du av nagon anledning inte kan kontakta din representant kan
du i stéllet kontakta en Toro-auktoriserad aterforséljare for att fa
service dar.

2. Ta med produkten och inkdpsbeviset (kvittot) till aterférsaljaren. Om
du av nagon anledning ar missnéjd med aterférsaljarens analys eller
med den hjélp du far ar du valkommen att kontakta oss pa:

Customer Care Department, RLC Division

The Toro Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

Chef: Teknisk produktsupport: 001-952-887-8248

Se bifogad aterforsaljarlista.

Produkter och fel som inte omfattas

Denna uttryckliga garanti omfattar inte féljande:

* Kostnader for regelbundet underhall eller slitdelar, som knivar,
rotorblad (paddlar), skrapor, remmar, bransle, smérjmedel, oljebyten,
tandstift, kablar/kablage eller bromsjusteringar.

® Alla produkter eller delar som andras, anvands felaktigt eller som
maste bytas ut eller repareras pa grund av olyckshandelse eller
brist pa underhall.

® Nodvandiga reparationer pa grund av underlatenhet att anvanda
farskt bransle (ej mer an en manad gammalt) eller underlatenhet
att forbereda enheten korrekt fér en langre tids driftstopp (6ver en
manad).

®  Motor och transmission. Dessa omfattas av respektive tillverkares
garantier med separata villkor och regler

Alla reparationer som omfattas av denna garanti maste utféras av en
auktoriserad Toro-aterférsaljare med reservdelar som godkants av Toro.

Allméanna villkor
Koparens rattigheter regleras av de nationella lagar som géller i respektive

land. De rattigheter kbparen har i dessa lagar begransas inte genom
denna garanti.
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